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M e g ] o l e n i k m i n d e n va -
s á r n a p . E l ő f i z e t é s i á r a 
n e g y e d é v r e b e l f ö l d ö n i5 
D iná r , k ü l f ö l d r e 18 Din. 
A m e r i k á b a 20 Din. rt ir-
d e f é s i á r • c m - k é n t : 
s z ö v e g k ö z t é s ny i l t t é r 
1 50 Dinár , r e n d e s 1. — 
Din., a p r ó h i r d e t é s 0*70 
Din. é s a z i l l e t é k . T ö b b -

s z ö r i n é l e n g e d m é n y . 

VII. Évf. Murska Sobota, á p r i l i s 15 16. Szám. 

Fegyverviselés. 
Irta: PRFK MÓRICZ. 

Az egész világnak fölötte 
nagy gondot okoz ma, hogy mi 
legyen a fegyverekkel? Nem is 
csoda! Szörnyű tapasztal; ta van 
az emberiségnek arról, hugy mit 
lehet a fegyverekkel elkövetni! 
Ezek a tapasztalatok indították az 
államokat arra, hogy a fegyvert 
tegyék le s mint egymás kiirtá-
sára, egymás legyilkolására szol-
gáló eszközt nevegyék többé a 
kezükbe! 

Svájcnak Genf városában 
most is összejöttek az országok 
kiküldöttjei, hogy megbeszéljék 
azokat a módozatokat, melyek 
alapján a katonai fegyverkezést 
megszüntetni, vagy legalább is 
csökkenteni lehetne. Nemcsak az 
idén konferenc-áznak, hanem már 
főbb év óta!"Maga a Népszövet-
ség, továbbá a leszerelési bizott-
ság, és a leszerelést előkészítő 
konferencia gondosan, behatóin 
vizsgálja a tervezi teket, és lehe-
tőségeket, hogy miként lehetne a 
lefegyverzés eszméjét megváló-
sitani. 

A rém nagy Oroszország ki-
küldöttje egy jó órájában össze 
számította, hogy eddig már 32 
esetben foglalkozott a Népszövet-
ség a leszerelés kérdésével s a 
leszerelésről a Népszövetség 53, 
a tanács pedig 58 rezoluciót fo-
gadott el. A Népszövetség lesze-
relési kérdését tartalmazó nyom-
tatványok tizenhárom ezer oldalt 
tesznek ki! Ha meggondoljuk, 
hogy annyi idő alatt, ilyen bá-
mulatos szorgalom mellett még 
sehol a világon egy korpás pus-
kát sem szereltek le, akkor ezzel 
az eredménnyel igazán nagyon 
meg lehet elégedve a világ!! 

Hát, nagy kár, hogy a jó 
muszka ur nem számította ki, 
hogy mennyi szép, sárga arany 
csikó fogyott el addig erre a cél-
ra, erre a számlára, mig ez a fé-
nyes eredmény létre jöít! 

Abból aztán kiszámítottuk 
volna mi magunk szépen, hogy 
a mi éhezőinknek mennyi élelmet 
vehettünk volna, hogy ne nézze-
nek kétségbe esetten, üres gyo-
morral az égre, mert az üres gyo-
mor rossz tanácsadó, az éhség 
miatt hétségbeeső embertől pedig 

99 Minden lehetséges" 
cimen „Muravidék" április 8.-ik 
számában az ellenzék köpenyege 
alatt, Cvetkó Lajos ur személye-
met élesen megtámadta. 

Tisztelt Polgártársak ne gon-
dolják azt, hogy mindaz ugy van, 
mint Cvetko ur irja, nincsen az 
egész ellenzék az ő véleményén, 
s a többség szívesen elfogadja 

az ellenzék indítványait, ha azok 
közérdekűek. 

De miután Cvetkó Lajos ur 
ügye személyeskedés, az én sze-
mélyem neki már a választások-
ból kifolyólag nem tetszik és a 
mint már borocska mellett bará-
tai előtt kijelentette, „miért van 
Lanscsák ezen a helyen, hogy ez 
néki is jól volna" ezért az egész 

félni kell!! Az ilyen émber kezé-
be igazán nem való a fegyver! 

Nem végeztek az urak Genf-
ben semmit sem! Ellenkezőleg 
naponta azt olvassuk, hogy hol, 
miféle uj fegyvereket gyártanat és 
csempésznek, melyek bizony-bi-
zony nem arra vannak szánva, 
hogy az emberek epymást sze-
ressék velük. 

Sehol tehát, egy államban 
sem teszik le a fegyvert. E he-
lyett inkább még a nem katonák-
nak, tehát a polgároknak is fegy-
vert adnak a kezükbe! Nálunk 
például most készítettek törvényt 
arról, hogy mindenkinek joga le-
gyen fegyvert tartani! A parla-
mentben egy bizottság már ki is 
dolgozta az uj fegyverviselési 
törvényjavaslatot. A tervezet sze-
rint magánosok tarthatnak vadá-
szati célokra alkalmas fegyvere-
ket, vadász karabinereket, revol-
vereket, automatikus pisztolyokat, 
szóvai olyan fegyvereket, melyek 
nem szolgálnak katonai célra. 
Vagyon és személybiztonság cél-
jából mindenki tarthat fegyvert, 
aki az előirt föltételeknek meg-
felel. Ez kategorikusan ki van 
mondva. 

Valamiféle vagyona, valami 
félteni valója mindenkinek csak 
van s ha birja kiadással, hát ve-
het magának fegyvert. Lehet te-
hát esetleg minden háznál vala-
miféle fegyver s hogy aztán ezek 
mindig az eredeti, rendeltetési 
céljukat fogják-e szolgálni, az 
nagy kérdés? 

A fegyver olyan dolog, hogy 
néha jó lehet, ha van; de sokkal 
jobb, ha nincs. A fegyver már 
suk bajt, sok szerencsétlenséget 
okozott véletlenül is, meg kész-
akarva is, akkor is, mikor annak 
viselése szigorúan korlátozva volt! 
Mi lesz majd, ha a fegyver a 

nép kezében egészen közönséges 
eszközzé válik ? Lehet, hogy van-
nak az országnak olyan részei, 
vidéki i, ahol ez az uj rend be 
fog válni, de minálunk például 
Prekmurjéban épen serami szük-
ség nincs rá! Hiszen nem vagyunk 
a Balkánon I? Közbiztonsági szem-
pontból sem megokolt, hogy a 
polgári rend fegyvert tartson ma-
gának! Még a vadász fegyverek 
tartását is megkeltene szigorítani 
s csak a valódi vadászoknak a 
kezébe kellene fegyvert adni. Aki 
üzleti haszonért vadászik, az nem 
érdemli meg a puskát, mert úgyis 
csak a vadállományt pusztítja, 
tehát áit a köznek. A teritékre 
való vadászatot a vadász egye-
sületeknek kellene rendezniük s 
nem akármikor, hanem szaksze-
rűen ugy, hogy a vadállomány 
kellő kíméletben is részesüljön! 
Ma szt látjuk, hogy némely kis 
faluban annyi a puskás ember, 
hogy egymástól sem vadászhatik! 
Igaz, hogy van is látszatja, mert 
Prekmurjéban nem sokára már 
apróvad sem lesz. Az erdőkkel 
együtt ez is eitünik. 

A fegyver nem akárki kezé-
be való. Az alkalom igen sok cse-
lekedetnek a forrása, ha tehát 
sok fegyver lesz kéznéi, joggal 
következtethető, hogy nem egy 
esetben fog szerepelni majd a 
fegyver, ha kéznél lesz és min-
den esetre csakis káros, esetleg 
szerencsétlen eredményt fog elő-
idézni ! 

Nem általánosít senki sem, 
mert végre ahoz joga nincs sen-
kinek, hanem ha kellő aggoda-
lommal vizsgáljuk ezt az ügyet, 
bátran kimondhatjuk, hogy a mi 
szűkebb hazánkban Prekmurjéban 
iiyen majdnem korlátban jellegű 
fegyver viselési engedelemre szük-
ség nincsen! 

képviselő-testület nem lehet az ő 
véleményén. 

És a mint Cvetko Lajos ut 
„nyájasan" felsorolja a sokszori 
szóval fizetett állásaimat, ezek 
csak cimek egyszeri f'zetéssel, 
mert Murska-Sobota még nem oly 
nagy, hogy minden dologhoz kü-
lön embert tartson és külön-kü-
lön fizessen. 

Én pedig a felelőséggel járó 
pénztárnokságot, marhalevélkeze-
lést és a rám biiott külső gaz-
dasági teendőket mind egy fize-
téséért végzem : napi 33 dinárért. 

Mindezekkel a többség en-
gem megbízott és szivessen dol-
gozom a közért s ha azok nin-
csenek velem megelégedve, szí-
vesen elállók, de Cvetkó Lajos ur 
kedvéért nem. 

A mi pedig a husviszgálatot 
illeti, srra engem 1911. évben 
Muraszombat község Szombathe-
lyen kitaníttatott saját költségén 
azért, hogy a rendes állatorvos 
husvizsgálót távolléte vagy elfog-
laltság* eseíén helyesitsem. An-
nak rnár 17 ét-e és azóta már 
sok változás volt a községnél 
és ezt senki sem bolygatta, csak 
most Cvetkó Lajos ur, mert 
ez közegészségügyhöz tartozik 
s miután sem az állatorvos-
husvizsgáló sem pedig helyettes-
husvizsgáló ellen nem volt bűn-
vádi eljárás husvizsgálatuk miatt, 
nem volt szükség azoknak el-
mozdítása. 

A mi pedig a husvizsgálói 
fizetést illeti, az a községnek egy 
fillérjébe sem kerül, azt a mészá-
rosok fizetik darabonként 2 di-
nárjával és az állatorvos nekem 
a helyetes husvizsgálónak abból 
annyit enged át, a hány darab 
vizsgálatával őt helyetesitettem. 

Tisztelt Polgártársak, amint 
látják ezek csak cimek és nem fé-
nyes állások, talán jobb és jöve-
delmezőbb ha valaki fiskális-srei-
bsr és birtokeladási közvetítő egy 
személyben! Ugyan van rá en-
gedélye ? 

A mi pedig az ingatlanaimat il-
leti, arra Cvetko Lajos urnák ne fájjon 
a foga, mert ő neki is lehetne, ha 
önnön magát nem annyira szeretné. 
Továbbiakra meg biztosítom Cvetko 
urat ha nem bosszúálló személyeske-
déssel, hanem komoly közérdekű in-
dítvánnyal jön a képviselő testület elé, 
a többség mindig pártolni fogja. L. F. 



POLITIKAI ÉLET. 
K í n á b a n japán ellenes tün-

tetések folynak. Amoy délkinai 
kikötőben egy japán hajót is 
megtámadtak. A japán konzulátus 
épületét kövekkel és revolver lö-
vésekkel támadták. A japánok a 
tokiai kormányhoz fordultak se-
gítségért. 

N é m e t o r s z á g foglalkozni 
fog a eszerelési konferencia si-
kertele ségével, ami a Népszö-
vetség kudarcát jelenti. Azután a 
birodaimi gyűlést feloszlatják s 
kiirják az új választásokat. 

R o m á n i a . Bratianu minisz-
terelnök nem hajlandó a kormány 
éléről távozni. Te rve : az ellen-
zék képviselőit, a paraszpárt ve-
zéreit mandátumaiktól megfoszta-
ni azon ürügy alatt, hogy tizen-
két ülést a parlamentben elmu-
lasztottak. A nemzeti parasztpárt 
gyulafehérvári kongresszusát meg 
fogja tartani s azon dől el, hogy 
a párt képviselői letegyék-e man-
dátumaiakat. 

J u g o s z l á v i a é s B u l g á r i a . 
B u r o v bolgár külügyminiszter 
nyilatkozata szerint a két állam 
között a viszony javul. Jugoszlá-
via megnyitja a határt és been-
ged 500 bolgár kertészt, kikért a 
bolgár kormány lesz felelős. 

B u l g á r i a é s G ö r ö g o r -
s z á g között legközelebb megin-
dulnak a tárgyalások, hogy egy 
megnem támadási és döntőbíró-
sági szerződést kössenek. 

A m e r i k a é s F r a n c i a o r -
s z á g . Az amerikai háború elle-
nes paktum tervet Franciaország 
bizonyos feltételekkel hajlandó 
elfogadni, még pedig úgy, hogy 
a szerződés l .-ször minden ál-
lammal, igy a kisantant államai-
val és Lengyelországgal is kötes-
sék. 2.-or a paktum abban a pil-
lanatban elveszti érvényét, mihelyt 
a szerződő felek valamelyike 
megszegi. 3.-or a paktumnak 
szigorú öszhangban kell lenni a 
Népszövetség alkotmányával. 

N é m e t o r s z á g . A német 
parlamenti ülésszak véget ért. Marx 

birodalmi kancellár felolvasta Hin-
derburg elnök dekretumát, a mely-
lyel a birodalmi gyűlést felosz-
latja és a választásokat május 
23.-ára irta ki. A kommunista 
képviselők nem vettek részt az 
utolsó ülésen, mert az általuk 
okozott botrányos jelenetek miatt 
az államügyész több képviselőt 
perbe fogott, — s tartottak attól, 
hogy a feloszlatás után letartóz-
tatják; őket.u Már most egész Né-
metországban megindul a vá-
lasztási agitáció. 

M e g n y i l l o t t a z A l b á n -
j u g o s z l á v h a t á r z á r . Jugoszlá 
via tapintatos fellépésével és az-
zal, hogy bebizonyította, hogy 
semmiféle járványos betegség 
Délszerbiában nrnesen, az Albán 
kormány kénytelen volt egy heti 
határzár után azt megnyítani. E 
zárlathoz sok féle kombinációt 
fűztek a külföldi lapok. Egyesek 
azt hitték, hogy ez azért van, 
hogy Jugoszlávia nyissa meg a 
Bulgáriával hosszabb idő óta 
fennálló határzárlatot, mások ka-
tonai felkészülődésre gondoltak. 

Politikai szemle. 
Az ipari tulajdonjog védel-

méről szóló törvény módosítását 
egyhangúlag elfogadták. 

A lakás kérdés megoldása 
halasztást szenvedett, mert április 
hó végén ujabb törvényjavaslat 
kerül a parlament elé. Az eddigi 
lakástörvényjavaslatok nem kielé-
gítők szükség, szükség van a 
szegéuyebb oszályok, főleg a hi-
vatalnokok és a munkások hat-
hatósabb védelmére. 

A fegyverviselési törvényja-
vaslat letárgyalásán vádolták a 
kormányt, hogy a vadászoknak 
kedvez. Korosecz kijelentette, 
hogy a felszabadítási és egyesü-
lési küzdelem folyamán kapott 
fegyvereket, meghagyják minden-
ki birtokában. Ebből az ellenzék 
azt következtette, hogy csak a 
szerbeknek kedveznek a javas-
lattal. Az lett a kívánság, hogy 

vagy mindenkinek, vagy senkinek 
sem lehessen fegyverre. 

Jovanovics Jóca a földmives 
párt vezére következőképen nyi-
latkozott : 

A politikai életben föltétlenül 
változásnak kell bekövetkeznie. 
Az ország ma óly helyzetben van, 
hogy ezen csak koncentráció se-
gíthet, vagyis, hogy a legerősebb 
és a legjobb emberekből kell 
kormányt alakítani. 

Legfontosabb a gazdasági 
kérdés megoldása, a falvak és a 
parasztság válsága. Ezen a kül-
földi kölcsön legfeljebb csak pil-
lanatnyilag segíthet. A paraszton 
pedig segíteni kell, mert ha an-
nak nincs, akkor senkinek sincs. 

Mussolininek nyilatkozatára a 
következőket mondotta : 

Ha Mussolini valóban azt 
mondta, amit a lapok leközöltek, 
akkor ez azt jelenti, hogy eddigi 
álláspontját feladta s kész el-
hagyni Zadart, Fiumét, Goricát, 
Isztriát és beleegyezik abb?, hogy 
a békeszerződések által megálla-
pított összes határok általánosan 
revideálva legyenek. 

Külügyi problémáink olya-
nok, — jelentette ki Jovanovics, — 
hogy azokat az egész nemzetnek 
kell elintézni. 

JULISKÁHOZ-
Ha szerte özönlik szelid fényességben 
Százezernvi sugár a mosolygó égen, 
Csillagok sugara csodás alkonyattal 
Szivemben dal rezzen bűvös, édes 

hanggal : 

.Óh , íőjj hozzám Édes és légy Te az 
enyém 

— Igy zeng a dal — a legszebb ál-
mok éjjelén ; 

Csókod legyen teagerek viharzó árja, 
De mégis borítson mindent égő lángba I . 

Szerelmed mély s oly szelid, mint ten-
ger habja, 

Mely dallamos'lelkem lágy ölén ringatja. 
Ajkad suttogása legszebben zenéljen 
S tavasz örök fénye lebegjen az éjen..." 

Kacagj, ha báni az Élet, 
Nevess, ha őröm é r ; 
Bocsáss, ha mégbántan&k 
S tudd, mi az életcél . , . 

Az élet mosoly legyen, 
A nag egy-egy virág — 
Alkonyát ne vedd észre, 
Csak kelő hajnalát . . . 

A múltra ne nézz vissza 
S ne lá3d, hogy mellettünk 
A sors nehéz utja van, 
Melyen eddig mentünk . . . 

Nézz a virágos rétre 
S máshová ne tekints, 
Csak, hová az áldott Nap 
Arany fényözönt hint . . . 

Ah! igy legszebb lesz napunk 
És a zenélő holdas éj, 
Mely oly sok csodás álmot 
S boldogságot mesél . . . 

OÁLLOSY. 

HÍREK. 
— Elhalálozás. Preininger Jánosné 

őnagyságát, dobrovníki lakost, a ha-
talmas természeti erő, alig hogy meg-
vált terhes munkájától és élvezni kezd-
te nyugdi'át, máris az édes túlvilágba 
sorolta őt, hogy megszabaduljon vese-
sebaia okozta fáidalmától. E bó 4.-én 
volt a temetésé. Fogadják « hozzátar-
tozói, őszinte részvétünket. 

— Gázol a keskenyvágányu fakiter-
melési vasút Állítólag a r o s s z u l épí-
tett vágányok miatt Kulcsár József és 
Horváih József dubrovniki lakosok egy 
megszebadult és egyedül ruhacó kecsi 
alá kerültek, akik lábaikon súlyos sé-
rüléseket szenvedtek. 

— Lopások. Predanovcén pár háznál 
éjszaka egy-két tyúkot loptak. A tettest 
ki a hajnali órákban értékesitenf vitte 
a közeli falu tyúkászához »zsákmányát« 
a tyúkásfz feljelentene. Az eljárás fo-
lyamatban van — Puconcin szombat-
ról vasárnapra virradó éjjel ismeretlen 
tettesek Vargáaé két malacát vitte* el, 
melyek közül az egyik mégis szeren-
csésen megmenekült, s visszatért gaz-
dájához. — Vasárnap reggel hét óra-

H ü s V é t i u t ó f y a q g o k . 
I r ta : PREK MÓRIC. 

Szép valál Húsvéti Te vagy a 
Feltámadás ünnepe 1 

Kétezer éves messzeségből látszik 
hozzánk a csodálatos sir, amely meg-
nyittatott, hogg feltámadhasson belőle 
a világ Megváltója, az Üdvözítői El-
borult a lélek mikor a sirba tették. A 
temetés után minden elveszett, az egyes 
ember, az egész emberiség boldogsága, 
reménye pusztult el, mikor Ő meghalt 1 
Minden újra éledt, minden örömre vá-
lott, mindent megvilágított a nagy fé-
nyesség, mikor ő feltámadott! De an-
nál nagyobb lett az öröm a szívben, 
mikor feltámadott! 

Eloszlott a sötétség 1 Derengeni 
kezdett I Az ember szive megtelt egy 
csodálatos érzéssel, amely azt súgta 

neki, hogy ne essék kétségbe, mert a 
boldogulás utja megnyílt számárai 

Pedig rettenetes volt a bün, amit 
az emberiség elkövetett! 

Keresztre feszitette az Ártatlan 
ságet ! Megölte az Igazságot! Azután 
eltemette 1! 

Balgaságában azt hitte a gyarló 
ember, hogy az Igazságot el lehet te-
metni, s az akkor többé fel nem támad 1 

Hiu remény! Az Igazság utat tör 
magának s haladásában nem ismer 
gátat 1 

Az Igazság a békesség útjait sze-
reti, az Igazság a békesség ösvényén 
halad ! Törvényei minden tember szivé-
be egyformán vannak bevésve, azok 
egyformán kötelezik a nagyot és ki-
csit, az erősét és a gyengét, a boldo-
got és a boldogtalant, a királyt ugy, 
mint a koldust 1 

A kiknek szivében igazság ven, 
azok szeretik egymást, akik szeretik 
egymást, azok egymást testvéreknek 
tekintik. A testvériség csak akkor ma-
gasztos, ha a békesség fénye övezi. Az 
ilyen testvériségből fakad a jóakarat, 
a jóakaratból eled a boldogulás forrá-
sa, a mely elvezet a boldogsághoz. 

Igy kívánja ezt az, aki feltáma-
dott, a Jézus 1 

Azért tehát minden ember adja 
meg embertársának, vagyis testvéré-
rének mindazt, ami annak igazság sze-
rint megjár I Nem ajándék, nem kol-
dus alarmizsnaképen, hanem ugy, amint 
azt az Igazság parancsolja ! 

Máma nem is alamizsnáért, nem 
is könyör adományokért eseng az em-
beriség, hanem mindazon lehetőségek-
ért, melyek jogosult igényeihez eljut-

tatják s azért, hegy tisztességes mun-
kájáért megkapja megérdemelt bérét ; 
továbbá, hogy elérhesse céliát, a me-
lyet tudása és tehetsége révén elérnie 
kell, mint hogy arra képesítve van. 

Nincs joga tehát leigázni a nagy-
nak a kisebbet, a hatalmasnak a gyen-
gét, a bölcsnek « tudatlant, mert tiltja 
ezt az Igazság s effölött pedig őrködik 
a Megváltó! Rá kell tehát találni az 
útra, amely elvezet a sirhoz, a melyből 
feltámadt az Igazság, hogy nfegtalál-
hnssuk a Békességet, a melyben a 
a gazdagok és hatalmasak leereszked-
nek a szegényekhez és szenvedőkhöz, 
hogy őket magukhoz emeljék I 

Támadjon fel tehát a Békesség, 
hegy megláthassuk egymásban a test-
vért I Fel kell támadnia 1 1 1 . . . 



kor egvjjeddig ki nem nyomozott tettes 
állitólagla szárító|épület* mentő-létrá-
ját! felmászva a gépházba hatolt be, 
honnan állítólag 400 dinár értékű 
gépszerszámct vitt el. Mindkét esetre 
vonatkozólag a nyomozás megindult. 

— A gazdasági egyesület értesiti t. 
tagjait, hrgy az idén gyümölcsfacseme-
tékkel nem fog rendelkezni, miután 
egy kertészet ügynöke a vidéket el-
árasztotta csemetékkel, már csak ke-
veset tudne nagynehezen elhelyezni, 
azért pedig a költség nagy volna. — 
Baromfi tojásokat az idén szintén nem 
fog kiosztani, mert túl drágák és je-
lentkező alig van. 

— Hitelszövetkezet alakult Puc mcin 
„Hranilnlca és posojilnica" név |alatt, 
mely a közeljövőben működését meg-
kezdi. Az intézet, mely több mint öt 
millió jótálással alakult, a Kühár Já-
nos féle korcsma helyiségében székel. 

— A domajnsevcei ág. evangelikua 
gyülekezet lelkészévé Hári Lipót ev. 
lelkészt egyhangúlag megválasztották. 
A gyülekezet elhatározta, hogy új lel-
készi lakot épit a régi helyébe. 

— A budapesti tenyészállatvásárt az 
utód államokból vagy 18—20 ezer em-
ber kereste fel. 

— A népszövetség leszerelési konfe-
renciája kudarccal végződött. 

— A román'; parasztpárt" Erdély és 
Beszarábia autonómiáját (önkormány-
zatát) akarja kikiáltani az április 2 2 -
én Qyulafehérváron tartandó nagygyű-
lésén, melyet a kormány ellenzése el-
lenére is meg akarja tartani. 

— Csehszlovákiában a szlovák nem-
zeti tanács^bojkottot hirdet a magyar 
szé^ ellen. L-

— A frankhamisitókat nem részesi-
tették^amneszciában és igy Wiudisch 
grátz hercegCsem kapott kegyelmet. 

— A Standard Oil Company reglai 
petroleumfinomitóban vasárnap hajnal-
ban tüz támadt, mely 11 nyersolajun-
kat elpusztított. Amerika egyik'Tegna-
gyobb petroleumfinomitó telepe leégett. 
A telep építési köitsége annak idején 
14 millió dollár volt. 

— Egy nő 12 óra 50 perc alatt át-
úszta a gibraltari tengerszorost amely 
e legkeskenyebb részén 12—15 kilo-
méter széles a nő neve : [Missz Mer-
cedes Qieice. 

— Szélhámos. Egy szélhámos kido-
boltatta a Zágreb melletti faluban, 
hogy munkásokat keres vasútépítéshez. 
Magas bért igért, 32 ember jelenkezett, 
őket felvette és 36.dinárt gombolt*,be 
személyenként tőlük vasúti menetdíj 
különbözet címen. Zágrábig a pár diná-
ros vasúti jegyüket megfizette. Zágrtb-
ben a váróterembe tessékelte őket, mert 
6 most a továbbutazási jegyet meg-
váltja. Kb. ezer dinárral meglépett. A 
32 ember estig várta a szélhámost. 

— A pápa a fasiszta nevelés ellen. 
Rómában nagy feltűnést kelt a fasiszta 
politikai körökben a pápának egy be-
széde, melyet katholikus egyetemi hall-
gatók előtt mondott el egy ünnepség 
keretében. A Szent Atya beszédében az 
volt a feltűnő, hogy a fasiszta nevelés 
ellen nyilatkozott, amikor is kifejezte, 
hogy a katholikus családokat ez irány-
ban érthető aggodalom tölti el. Olasz 

- politikai körökben most azt hiszik, 

hogy a beszéd miatt meg fog rendül-
ni a jóviszony a pápa f és Mussolini 
között. 

— Két és fél millió dináros csalás-
Vukovárou óriási feltűnést keltett dr. 
Schön Mavra ügyvédjelölt letartózta-
tása. Az ügyvédjelölt igen előkelő 
s-ieropet játszott és nagy lábon élt, de 
nem v d t elég a jövedelme, csalni kez-
dett. Magas kamatra szedett kölcsönö-
ket, majd ingatlan eladásokkal foglal-
kozott, ezekre is sok pénzt szedett fel. 
Legutóbb az Eltz grófok megbízóijá-
nak adta ki magát s egy birtokrészt 
el is adott Nagy András ruszki kosz-
turi lakosnak 450 000 dinárért. Ebbe 
azonban belebukott, mert Nagy András 
feljelentése folytán kiderült minden 
ugy, hogy dr. Schön Marrát a vizs-
gáló biró elfogatta és letartóztatta. 
Vukováron két és fél millió dinárra 
becsülik az elkövetett csalásokét, de 
ebben az összegben még nincsen ben-
ne sok nagy összeg, melyekért nem 
tettek feljelentést, miulán igen msgas-
uz8ora kamntra adsttak a megtévedt 
ügyvédjelöltnek. 

— Ujabb katasztrofális földrengést 
jeleznek a bécsi földrengést jelző ál 
lomás készülékei. Bécstől délnyugati 
irányban körülbelül 1300 mérföldnyire. 

— A világ aranykészlete. Mellon 
amerikai pénzügyi államtitkár kijelen-
tette, hogy a világ aranykészletének a 
fele Amerikában van. Március hóban 
kilenc millió dollár értékű aranyat 
küldtek Európáha. 

— Óriási házbeomlás- Varsó köz-
pontjában egy óriási háztömb négy 
emelete beomlott, de csak nyolc mun-
kás lelte halálát. Rossz anyagot hasz-
náltak. 

— Kétezer veszett kutya van Fran-
ciaországban Qaronue departementben. 

— Egy új mentőcsónakot készített 
Hollandiában Schütt kapitány, mely 
semmi módon sem borulhat fel. Enn k 
bebizonyítására Rotterdamból elindult 
Amerikába a csónakjával. A mentő-
csónap kapitánya egy hetvenöt éves 
tengerész s a járművön van még msga 
Schütt, két matróz és egy Markori 
távírász. A csónak csak vitorlákat 
használ, Az elindulás, a hatvan napra 
tervezett kcckázfttos útra, nagy kö 
zönség jelenlétében történt. 

— Halálos próbaesós. Párisban Qayst 
francia ékszerész régen kiserletezik ej-
tő ernyőkkel s már több próbaesést 
rendezett, melyek eddig sikerültek. 
Most egy ujabb próbaesést akart csi-
nálni az. Eiffel torony legfelső emele-
téről. Leugrott ernyőjével, az ejtőernyő 
nem nyílott ki s az ékszurész halálra 
zúzta magát. 

— Rothermere lord Rómában. Ro-
thermere lord, — aki e rínak idején 
felvetette n békerevizió eszméjét, — 
március hó második felében Rómában 
járt s Mussolinivei is érintkezett. Tá-
vozása előtt úgy nyilatkozott Mussoli-
niról és a fasismusról, hogy mindkettő 
most van teljes erejében s most fejt 
ki igen erős tevékenységet. 

— Uszó szigetek az Atlanti Óceánon. 
Egy amerikai légi forgalmi társaság 
rendszeresíteni akarja a légi forgalmat 
Franciaország és Amerika között. Ezt 
ugy képzeli kiviheiőnek, hogy az At-

lanti óceánban 800—300 tengeri mér-
földes távolságokra ~uszó szigeteket 
helyeznének el. 

— Meggyilkolt rablóvezér. Horvátor-
szágban Petrinja város mellett meggyil-
kolva találták Jovics Milán ismert rab-
lóvezért. Sok bünt követett ei s végre 
saját haramiái ölték meg. Letartóztat-
ták tizennény rablótársát, ki állandó 
foglalkozású polgári emberek voltak s 
nem is sejtette senki róluk, hogy rab-
lásból élnek. Petrinja és Qlina vidékét 
tartották rettegésben a rablók. 

— A nők választójóga Angliában. Az 
uj válaszíó reform szerint Angliában a 
nőknek is ugyanolyan választójr. guk 
lesz, mint a fézfiaknafe. A munkáspárt 
reményli, hogy ezáltal ismét esek job-
ban meg fog erőrödni. 

— Függőhíd a Bosporus fölött A 
Bosporu.s fölött Stímbul és Skutarl, te-
hát Európa és Ázsia között függő hi-
dat terveznek két kilométer hosszúság-
ban. Mindenféle közlekedési eszköz 
járhat rajta. Angolok fogják építeni, 

— M u n í c i ó r o b b a n á s . Len-
gyelországnak Osszova Gorában 
— Bromberg melletti, — legna-
gyobb rnunició raktára felrobbant. 
A roboariás i i z kiióméter körzet-
ben pusztított, még erdőket is 
felgyújtott. 

— P á r i s k é p v i s e l ő j e l ö l t j e i . 
Párisnak ötvenkilenc választó ke-
rületében háromszázhatvanhét je-
lölt fog küzdeni mandátumért . 

— N y u g a t B u l g á r i á b a n é h -
s é g v a n . Sem takarmány sem 
élelmiszer nincs. Az állat állomány 
tömegesen hullik ei. Éhínség kö-
vetkeztében már emberek is el 
pusztultak. 

— P a p i r u h á b a ö l t ö z ö t t b e -
t ö r ő b a n d a garázdálkodik Len-
gyelországban hónapok óta. Egy 
a bandából- most kézre került. 
Ez meg épenséggei még misét is 
mondott , de annyira összezavarta 
a teendőket, hogy észrevették, 
csaló voltát. A neve Vilezinszki. 
Vakmerőségében annyira ment, 
hogy még gyóntatott is s igy is 
sok gazságot sikerült elkövetnie. 
Most szedik össze a banda többi 
tagjait, kik az ország több ki-
sebb-nagyobb "városaiban buk-
kantak fel. 

— Egy l é g h a j ó p r ó b a r e p ü -
lése . Nobile olasz tábornok „Itá-
lia" nevü léghajójával az északi 
sarkra fog menni tudományos fel-
fedezések és megfigyelések cél-
jából. Nobile tábornok most hu-
szonkét óráig volt a levegőben. 
A tábornok a római repülőtérről 
egyenesen a sik tenger fölé szállt 
s a tenger színére kaucsuk csó-
nakkal lebocsátott egy embert 
azért, hogy az örök jég vidékén 
sikerülni fog-e tenger mélységet 
mérni ? Azután elhatározta út-
közben, hogy Milánóig fog re-
pülni. Milánóban a repülőtér tel-
jes fényárban kivilágítva várta 
őt. A léghajó katonai rádió állo-
másokkal folyton összeköttetés-
ben állott. Nobile tábornok az 
utazásról a legnagyobb elragad-
tatással beszélt s kijelentette ki-

sérőivel egyetemben, hogy a légi 
uti próba a legkitűnőbben sikerült. 

— F ö I d r e n g é s O l a s z o r -
s z á g b a n . Az Adria partvidékén 
a közép európai földrengést jelző 
intézetek készülékei közeli erős 
földrengést jeleztek. A földren-
gés fészke Udinében, a frianÜ 
völgyben és a Tagliamentó völ-
gyében volt s a lakosságot pánik 
szerű félelem fogta el. A fö ld-
rengést Budapesten, Prágában, 
Klágenfurtban, Stuttgartban is je-
lezték a készülékek. Páduában, 
Velence és Brentelle környében 
a folyók öntöttek ki s nagyon 
sok kárt okoztak. Az idő hideg, 
folyton esik és havazik. 

Vabilo 
na 

REDNI OBÖNI ZBOR 
Gostilniőarske zadruge v Murski So-
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I T O R M A . 

>Képzeld t-i, Barátom ! Az orvos 
eltiltotta a dcháuyzás t ! M<t tegyek?* 

.Nagyszerü l Hát erigy másik 
orvosh r. I" 

* * 
* 

„Te, mit szoktál csinálni az el-
avult, öreg iuháiddal, elajándékozod, 
vagy eladod őket ?" 

„Nem, tudod barátom, viselem 
őket I" 

* * * 

Egy anyukának két, szép, kis 
egyforma iker fiacskája volt. Nagyon 
kedvesek voltak a kis bogarak. 

Egyszer lefekvéskor az egy'k el-
kezd kacagni. Anyukája megkérdi, 
hogy minek örül olyan nagyon ? 

Akkor a kicsike megmondja : 
„Anyukám, te a Pistát kétszer 

fürösztötted meg, engem egyszer sem!" 
* * * 

„N<5, hogy van, kedves Barátom ?" 
„Hát bizony nem a legjobban, — 

megint csak a régi ba j gyötör I" 
»Ugyan! Hát aztán mikor jött 

vissza a felesége? 

A g r á r r e f o r m v i t a . 

— Tudod komám, neked igazság 
szerint nem járua az agrárreform föld-
jéből semmi, azt közöttünk kellene fel-
osztani, kik földben szegéayebbek 
vagyunk. 

— Komám, azt megint csak te 
állítod, a te okos fejeddel. Hát talán 
István szomszédnak inkább jár mint 
nekem, kinek nagy a családja, sok a 
barma. 

A z i s k o l á b a n . 
Tan i tó : Na Killncscs, mondd meg 

nekem, ha a korcsmáros boros kan-
csójában négy liter bor vau, hány fél-
litert tud abból kimérni? 

Kilincses gondolkodás nélkül fe-
lel, hogy nyolcat. 

(Icig, miután korcsmáros fia, ta-
pasztalatból tudja, hogy a felelet nem 
helyes, azért addig mutatja ujját, mig 
a tanitó megkérdi, hogy mit aker.) 

Tani tó : Na Icig mit akarsz ? 
Icig: Kilincses nem föleit jól a 

tanitó úr kérdésére, mert ér. láttam 
éds' Apámat, hogy a négy literes kor-
sóból kereken nyolc féllitert és három 
decit szokott kimérni a vendégeknek. 

O r v o s n á l . 
Nagy dadogási bajban szenvedőt 

vizsgál az orvos, s végül megkérdi : 
— Mondja csak, maga mindig 

ilyen erősen d a d a g ? 
— Ne-e-em, csak ha be-be-e-

eszéle-ek. 

H a s o n l a t o k . 
A bálterem olyan, mint a föld : 

mindig mozog. 
A komaasszony olyan, mint egy 

régi vizimalom : mindig kotycg, 

GAZDÁLKODÁS. 
Rosszul gazdálkodunk. 

Országunk nagy kárára nemcsak 
a sok ezret érő repülő gépek hulla-
nak, nemcsak a fiatal, éretlen fák 

dűlnek, nemcsak a szellemi és egyéb 
munkára képesítettek vannak munka 
nélkül, de roham csan szaporodnak a 
munkanélküliek, a kenyeretszükséglők 
százezrei, akiknek éppen annyi joguk 
van az élethez, sőt az élet örömeihez 
is, mint a l"ggazdagabbaknak, hanem 
károsul a gazda és az ország azért 
is, mert holmi szá;terpesztőkkel, állat-
gyógyító könyvekkel, stb., melyek 
csak az eladók és a prekmurjei köz-
vetítők előnyére, hasznára szolgálnakt 
amelyek normális értelemmel soha ki-
mutatható előnyére nem voltak a gaz-
dáknak : a k u r ^ s l á s t elősegitik. Pedig 
a kuruzslás mindig ár talmára volt a 
gazdá lkcdóknak és éppen ezért min-
den crszágban szigorúan tilos az. A 
kuruzslás hivatalból (vagyis feljelentés 
nélkül) üldözendő. 

Vannak rossz emberek, akik lel-
ki furdalás nélkül, nagy szóbőséggel 
és döngő m. l lverdesésse l magukba 
befelé kajánul mosolyogva e szóka t : 
„Ni a b u t a ; még elhiszi, hogy tudok 
a beteg állatján szakszerűen segíteni, 
gyógyítani", hirdetik a csalhatatlan 
állatgyógyító tudományukat és legtöbb-
ször elpusztítjá'í az országunk, igazi 
szakértelemmel könnyen gyógyuló ál-
latait, súlyos kár! okozva a legelemibb 
ismeretekkel sem rendelkező egyszerű 
és szegény gazdáknak. Taní tással és 
szükség esetén büntetéssel kellene 
megjavítani a kuruzslókat és a ku-
ruzslókat igénybe vevő gazdákat , az 
ő saját érdekükben. 

Allatkuruzslás miatt károsult Hor-
vát Iván 129 házszámu lipovei gaz-
da, mer értékes ellős tehenéhez Jenes 
Markó kuruzslót hívta, aki nemcsak 
gyógyíthatatlanul befertőzte, hanem át 
Is tépte a méhet. 3C00 dinár elveszett. 
Ez a 3000 dinár r e m c s a k a Hcrvát 
Iván kára, hanem az országé is, tehát 
mindenkié. Nekünk annyival több adót 
kell fizetni, amennyivel kevesebbet 
hasznosít az az összekínzott tehén' 
amely szorgalmas munkájával , tejével, 
bo ru ja iva l , stb. inegolcsóbbította vol-
na a megélhetésünket . Igy tönkre kell 
menni a gazdánknak, mert naponta 
nem egy eset van Prekmurjében. Igy 
m r g y tönkre az ország is, ha a gaz-
dák maguk akftrn'ík segíteni a beteg 
állatain. Minek tanítják 8 é^i g imná-
zium után 4 évig az egyetemen az 
állatorvosokat, ha az állatgyógyítás 
olyan egyszerű dolog, hogy azt a bé-
res, kopács, sintér, stb. szóval a ku-
ruzslók is éppen úgy értik ? . . . Mi 
tevők legyünk? 

Tanul ja meg minden gazda, hogy 
hova szúrja be a zsebkését a szar-
vasmarha berdő jébe , ha az hírtelen 
fe lpuffad; de mást ne igyekezzen ta-
nulni, mert gyors segítségre csak en-
nél van szük-.ég. Bármiféle betegség-
hez okvetlenül hívjon állatorvost . 
Amíg az á l la torvos meg nem érkezek, 
tartsa titokban a gazda, hogy be teg 
az á l l a t j a ; sem a szomszédnak, sem 
a kuruzslóaxk nem tanácsos szólni 
meg a végső esetben sem, mert segí-
teni úgy sem tud rajta, legfeljebb na-
gyobb baj t ok^z. 

A kuruzsló gyógyítása mindig 
sokkal drágább a gyakorlott ál lator-

vos gyógyításánál méo; akkor is, ha 
a kuruzsló ingyen működik, az állat-
orvos r e d i g „sokat kér", ezt minden-
ki megérti, ehez magyarázat nem k; 11. 
De meg sz ál latorvos sem szokott 
>sokat kérni«, mei t mcs t már a pénz 
á l l andóbb értékű lett 

>A ÖZGAZD ASÁG. 
A s ó e l a d á s s z a b á l y o z á s a . 

A só elárusí tására vonatkozólag a 
pénzügyminiszter egy pótjavaslatot 
terjesztett be a pénzügyi tö rvényhez : 
Ez a pótjavaslat a következő: Min-
den emberi vagy állati táplá lkozásra 
szolgáló sót a kis kereskedők csak azon 
az áron hozhat ják forgalomba, ahogy 
azt az állami főraktárak igazgatósága, 
illetve a nagy só bizományosok meg-
állapítják. A tengeri só drágább áron 
kerül forgalomba és a tengeri sónak 
az árát a pénzügyminiszter a meno-
poligazgatósággal egyetéitőleg ál lapít-
ja meg. A só elárúsítónak a só el-
adásánál százalékos haszonra van jo-
ga, ezt a százalékos haszont szintén 
az állami monopo l igazgatóság á l la-
pítja meg. A meghatalmazott sóal-
árus<tó mindig 15 napi szükségletéről 
tartozik gondoskodni , azonkívül az 
üzletébe a só árát feltűnő helyen ki 
kell függesztenie. Az engedményes s ó -
eladót megbüntetik a következő ese-
tekben : ha a sót a meghatározott 
árnál magasabb áron bocsá t ja forga-
l o m b a ; ha a fogyasztókat nem tudja 
elegendő sóval e l lá tn i ; ha az üzleté-
ben a só ára nincs feltűnő helyen ki-
függesztve ; ha a sót valami más 
anyaggal keveri ; h s a sót nem abban 
a só rajonban szerzi be, a melybe 
a kereskedőt a monopol igazgatóság 
beosztotta , tízekben az esetekben a 
büntetés 1 5 0 - 9 0 0 dinárig terjed. Ezek 
a rendelkezések 1928. julius elsején 
lépnek életbe. 

A B e o g r á d - z á g r e b i m á s o -
d i k v a s ú t v o n a l . E vasútvonal építé-
sén húszezer munkás dolgozik. A 
munkások átlag huszonnégy dinárt 
k t resnek naponta. 

V s a k o v r s t n e sirove 
in svinjske köze 

u p u ) e 
po najvisji dnevni ceni 
Franc Trautmann 

Murska Sobota 
C e r k v e n a u 1 i c a . 191. 

SZNEJÉ i MLADO'ZENCI! 
Prvle kak szi szpoküpüjete Vase 

petrebsesine za zénitev poglednite v tr-
govino A. KIRÁLY M. Sobota , glávni 
trg, gde je velika záloga i zbéra v ko-
rinaj vencov, slarov za szneie, strum-
fle in vsze drobno blágo kaj sze pri 
tej prilikai nüca. 

Velika záloga 'zenszki krscsákov 
i rázno traletno i drobno blágo. 
Szolidna posztre'zba ! Niszike céne 1 

A. KIRÁLY 
trg. Klobuki perilom in kratkim blagom 

MURSKA S O B O T A . 
Qlávni trg. Bergerova hisa 

KERESKEDELEM. 
Á r u : 

LJUBLJANA, április 13. 
100 kg. Buza Din. 350— 

» Rozs » 350 -
> Zab » 225— 
» Kukorica » 250 
> Köles » 200 -
» Hajdina » 225 — 
» Széna » 50—65 
» Bab cseres.» 450 - 5 0 0 
» vegyes b a b » 350 — 
> Krumpli » 75—100 
» Lenmag » 370—380 
» Lóhermag » 2200—2600 

M. S O B O T A április 13. 
1 kg. III. II. 1. prima 

Bika 
Üsző ( 1 

7-— 7-50 9-— 10 — Bika 
Üsző ( 1 6 - - 7 - - 8 - - 9-— 
Tehén j S 
Borjú j 

3.— 4 - 5 - - 6 -Tehén j S 
Borjú j — . — 11.50 12-— 12-50 

. . 14 — 15 — 
Zsir I-a . . 22 — 26 — 
Vaj 3 0 -
Szalonna . . 25 — 23"— 
Tojás 1 d rb - - . 7 5 

P é n z . 
Dollár . . . . = Din. 56 70 
Pengő Budapest . = > 10.— 
Schil. Bécs . = » 7-9 > 
Kor. Praga . . — » 1 6 / 
Lira = » 2-46 

Z ü r i c h b e n 100 D i n = 9.135 sf r fe . 

| ÁLLANDÓAN | 
K A P H A T Ó K : 

Szalona kg-ja Din 2 4 -

Zsir „ „ 23-28 

Háj „ „ 26.-

Tőpörtő, kolbász stb. stb. 

BEN KO mészárszékben 
| TTiURSKA SOBOTA. I 

Í n ! 
I I B H I I H i l l H 

Nagyban! Kicsinyben 
I— Varrógépek 

í r ó g é p e k 
Kerékpárok é s 

• A l k a t r é s z e k 
v a l a m i n t Gummik 
jó é s szolid kivitelben kapha tók 

i 
I 

j N e m e c z J á n o s i 
vaskereskedésében £ 

| M u r s k a S o b o t a , ta. I 

imm 

Terjessze és olvassa a 

„ M U R A V I D É K " - e t 


